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DOSSIER INFORMATIVO DE LA SECCIÓN.
Debe incluir, al menos:

A) Las peculiaridades del sistema educativo y de organización y funcionamiento de los centros, con referencia
a la normativa del país. 

B) Una descripción de la sección, con referencia a su creación e historia, así como a la normativa y acuerdos
que la regulan, y que incluya, además: 

- Análisis de las características geográficas, socioculturales y educativas de los centros y de su entorno
escolar.

- Características de la sección: planes de estudio, niveles y modalidades en las que está implantada.

- Alumnado de la sección: número, procedencia, lengua materna, criterios de admisión y permanencia,
y centros de procedencia.

- Pruebas, titulación y acreditación lingüística.

- Instalaciones y recursos.

- Participación en programas europeos y actividades complementarias, extraescolares y de promoción
de la lengua y la cultura.

- Acceso a la Universidad española.

A. EL SISTEMA EDUCATIVO ITALIANO

a.Organización general

El  sistema  de  educación  y  formación  se  organiza  según  los  principios  de  subsidiariedad  y
autonomía. El sistema de educación es estatal y la financiación de las escuelas públicas depende
del Estado. 

El  Estado  tiene  competencia  legislativa  exclusiva  en  materia  de  normativa  educativa  general
(determinación de los niveles esenciales, personal escolar, recursos financieros estatales, etc.). El
Ministerio  de  Educación  y  Mérito  y  el  Ministerio  de  Universidades  e  Investigación  son
responsables de la administración de la educación a nivel nacional para sus respectivas áreas. 

El Ministerio de Educación y Mérito está dividido en oficinas descentralizadas (Oficinas Escolares
Regionales - USR) que garantizan la aplicación de las disposiciones generales y el cumplimiento
de  los  niveles  esenciales  de  rendimiento  y  normas  en  las  distintas  regiones.  Dentro  de  las
competencias legislativas de las regiones está, por ejemplo, el establecimiento de la red escolar y
el calendario escolar. Además,  tienen competencias legislativas exclusivas en lo que respecta al
sistema de formación profesional (IeFP).

Las autoridades locales son responsables de la organización de la oferta desde la enseñanza
preescolar hasta la secundaria superior (por ejemplo, mantenimiento de los edificios, creación y
fusión de escuelas, transporte).

Los centros escolares tienen un alto grado de autonomía: definen el  plan de estudios trianual
(PTOF),  la  oferta  educativa  del  centro,  organización  didáctica  (tiempo y  agrupamiento  de  los
alumnos). etc. 

La enseñanza obligatoria es gratuita y se rige por el principio de inclusión: la educación a todos los
niveles  debe  estar  abierta  a  todos,  ciudadanos  italianos  y  extranjeros  comunitarios  y
extracomunitarios. Del mismo modo, se debe asegurar a todos el acceso a la educación.

b. Estructura del sistema educativo

La educación obligatoria  dura 10 años,  de los 6 a los 16 años, e incluye todo el  primer ciclo
educativo y los dos primeros años del  segundo ciclo.  Es posible cursar los dos últimos años



obligatorios en un centro de secundaria o en el sistema regional de formación profesional.

Etapa Duración Edad Autoridad  
Educativa

Sistema
integrado 0-6
(  no
obligatoria)

Primera infancia 3 cursos 0-3 Regiones

Escuela Infantil 3 cursos 3-5 Ministero dell’
Istruzione,  
 (MIM) 

MIM  y
Regiones

Educación 
Obligatoria

Escuela Primaria 5 cursos 6-11
Escuela  Secundaria  de  Primer
Grado 

3 cursos 11-14

Escuela Secundaria de Segundo
Grado:  
Liceos  
Institutos  Técnicos   e  Institutos
Profesionales
 (Esame di  Stato)

5 cursos* 

5 cursos

14–19 

    14  -
19

Educ. Sec. no
Obligatoria

Educación
Superior
Universitaria

Laurea Triennale. Primo Ciclo 3 cursos 19-22
Ministerio  de
Universidades
e Investigación

Laurea  Magistrale.  Secondo
Ciclo 

2 cursos 22-24 

Dottorato. Terzo Ciclo 3 cursos 24-27

Cuadro simplificado de las enseñanzas del sistema educativo italiano 

* Actualmente se están experimentado itinerarios de 4 años.  

b.1. Enseñanzas anteriores al Segundo Ciclo de Secundaria 

Sistema integrado 0-6:

Forma parte del sistema de educación y formación y es educación no obligatoria.  Lo conforman:



•  Escuela Infantil  de Primer Ciclo.  Asilo nido.  De 0 a 3 años. Centros  municipales o
privados. Dependientes de las  regiones.

•  Escuela  Infantil  de  Segundo  Ciclo.  Scuola  dell’Infanzia.  De  3  a  6  años.  Centros
estatales,  municipales  o  privados.  También  pueden  ser  centros  paritarios,  similares  a
nuestros  concertados,  aunque en Italia  el  centro puede estipular  una contribución para
cubrir los gastos.  Son responsabilidad del MIM.

Primer ciclo de Educación 

El primer ciclo de educación es obligatorio y consta de primaria y secundaria.  Dentro del primer
ciclo, el paso de la primaria al primer ciclo de secundaria se realiza sin pasar exámenes. Al final
del primer ciclo, los estudiantes realizan un examen final que, si se supera con éxito, permite el
paso al segundo ciclo de enseñanza, cuyos dos primeros años son obligatorios. 

Los centros se pueden agrupar en centros integrados -Istituti comprensivi-, de infantil, primaria y
secundaria de primo grado, bajo la dirección de un único director, tanto para garantizar el  proceso
de continuidad didáctica como por razones organizativas. 

● Escuela  Primaria.  Scuola  Primaria.  Enseñanza  obligatoria  en  cinco  cursos  y  con
alumnos  de   entre  6  y  11  años.  Los  centros,  estatales,  paritarios  o  privados,  tienen
autonomía  para   determinar  el  número  de  horas  de  clase  semanales  (24,  27  o  30
horas/semana). Los alumnos  también podrán entrar en el primer curso si no han cumplido
los 6 años en el año de entrada y  lo cumplen entre el 1 de enero y el 30 de abril del año
posterior al de inicio. Es decir, puede  haber alumnos de dos años distintos en un mismo
curso, que se arrastra a los cursos de etapas  superiores. Es muy rara la repetición de
curso en Primaria.  Varios centros de Primaria y de Infantil  pueden formar "circolo". Un
circolo  estará gestionado por  un solo Director -Preside-,  y tendrá un único Claustro de
Profesores -Collegio dei docenti.

●  Instituto de Secundaria de Primer Ciclo.  Scuola Secondaria di Primo Grado.  Tres
cursos, con  alumnos de entre 11 y 14 años. Estos centros, del mismo tipo que en la etapa
anterior,  tienen  autonomía para establecer  un horario semanal  de 30,  36 o 40 horas
semanales  y  además  algunos   proporcionan  itinerarios  especializados:  lingüístico,
deportivo,  musical...  Al  finalizar  esta  etapa   los  alumnos  realizan  un  Esame  di  Stato
-Esame di terza media- que posibilita el acceso a la siguiente etapa educativa.  

b.2.  Enseñanzas  de  Segundo  Ciclo  de  Secundaria.  Scuola  de  Secondaria  di  Secondo
Grado 

El segundo ciclo educativo comienza a los 14 años y ofrece dos itinerarios diferentes: el sistema
de enseñanza secundaria y el sistema regional de formación profesional (IeFP). La enseñanza
secundaria  ofrece  itinerarios  generales  (licei)  y  profesionales  (instituto  técnico  y  profesional).
Todos los itinerarios tienen una duración de cinco años y los dos primeros años del segundo ciclo
forman parte de la enseñanza obligatoria
Al final de la enseñanza secundaria superior, los estudiantes que aprueban el examen estatal
final (Esame di Stato) obtienen un diploma que da acceso a la enseñanza superior. 
El  sistema de formación profesional  (IeFP) se gestiona a nivel  regional  con cursos de tres y
cuatro años organizados por organismos de formación acreditados o por centros de enseñanza
secundaria superior. Al final de los cursos regionales se obtiene un título que da acceso a cursos
de formación regional de segundo nivel o, en determinadas condiciones, a cursos en Institutos
Tecnológicos Superiores (Academia ITS).  

La etapa de educación Secundaria se  puede realizar en centros estatales, paritarios o privados, a
elección de los alumnos, y presenta una  gran diversidad de centros: 



Liceos :  existe una gran variedad de modalidades de  liceos  con multitud de aspectos distintos
entre ellos.  Normalmente en estos liceos se estudia una lengua extranjera, a excepción de los
lingüísticos en los que se estudian tres. Los tipos de liceos son seis y cada centro puede impartir
varios liceos e  itinerarios. Todos los liceos permiten el acceso a cualquier titulación universitaria
en Italia, aunque las universidades podrán realizar pruebas de acceso en caso de que la demanda
de plazas supere a  la oferta.   Los tipos de liceos son los siguientes: 

●  Artístico,  con  seis  itinerarios:  Artes  figurativas,  Arquitectura  y  Ambiente,  Diseño,
Audiovisual  y Multimedia,  Gráfico y,  por último, Escenografía. También existe un Liceo
Artístico-Musical. 

● Científico,  con  tres  itinerarios:  Tradicional,  Ciencias  Aplicadas  y  Deportivo.  El  Liceo
Científico  admite  en  determinados  centros  la  posibilidad  de  opciones  lingüísticas  de
reconocimiento internacional, entre ellas la Opzione internazionale spagnola, la SIE. 

● Clásico, en el que se imparte Griego clásico. El Liceo Clásico tiene también en algunos
centros la Opzione internazionale spagnola. 

● Lingüístico, en el que se imparten tres idiomas extranjeros y en algunos centros también
existe la Opzione internazionale spagnola.

●  Musical y Coréutico, con dos itinerarios: Musical o Coréutico. 

●  Ciencias Humanas, con dos itinerarios: Tradicional, Económico y Social. 

 Institutos Técnicos ( Istituti Tecnici):  ofrecen enseñanzas relacionadas con el sector económico
(Administración, Finanzas y  Marketing;Turismo); tecnológico ( Mecánica, Electrónica, Química,
Materiales  y Biotecnología,   Moda.  Informática y Telecomunicación,  Agraria,  Agroalimentaria  y
Agroindustria.
Institutos Profesionales. Istituti Professionali. que ofrecen estudios sobre Agricultura, Desarrollo
rural,   Valorización de los productos del  territorio  y Gestión de los recursos  forestales y de
montaña; Enogastronomía y Hostelería; Sanidad y la  Asistencia Social;Servicios Culturales y de
Espectáculos…

 Centros de la Istruzione e Formazione Professionale Regionale. Ofrecen de tres a cuatro años
de formación profesional a través de centros de formación, acreditados por las regiones según
criterios  acordados  con el  Estado y por  centros estatales  educativos  de Segundo  Grado,  los
cuales siguen las indicaciones determinadas por las Regiones para la formación profesional. 

b.3. Enseñanzas superiores 

Para acceder a la enseñanza superior es necesario estar en posesión de un título de enseñanza
secundaria,  o  uno  extranjero  de un nivel   correspondiente.  El  Ministerio  de  Universidades  e
Investigación  y  las  distintas  instituciones  establecen  los  criterios  específicos  de  admisión.
También se puede acceder a los ITS a través de un curso de cuatro años en el sistema regional
de formación profesional, seguido de un curso complementario específico de un año. 
Hay tres modalidades de centros dentro de la enseñanza superior:

● Universidades e institutos habilitados para títulos equivalentes Hay universidades estatales
(67, de las que 9 son Escuelas o Institutos Superiores de ordenación  especial)  y  no
estatales (29, de las que 11 son en modalidad telemática) 

● Institutos superiores de arte, música y danza (Afam)

● Institutos superiores tecnológicos (ITS Academy) Se encuadran en el Nivel 5 del Cuadro
Europeo  de  Cualificaciones.  Las  enseñanzas  tienen  una   duración  mínima  de  cuatro
semestres y comprenden entre 1.800 y 2.000 horas, con la  posibilidad de ampliar esa
duración  a  seis  semestres  a  través  de  acuerdos  con  la  Universidad.  El   profesorado



procede  al  menos  en  un  50%,  del  mundo  profesional  y  las  enseñanzas  son
eminentemente prácticas con períodos de prácticas del 30% de la carga lectiva global o
más. En  Italia hay 63 centros de este tipo. Los ITS han sido reformados recientemente y
se está a la espera de la publicación de los decretos que definirán su organización. 

Los estudios universitarios se estructuran en tres etapas: 

● Primer Ciclo, Estudios de Grado (Laurea/Laurea3). Tiene una duración de tres años  en
los  que  se  tienen  que  acreditar  180  ETCS.  Los  alumnos  que  hayan  superado  estos
estudios pueden cursar un año con un mínimo de 60 créditos ECTS obteniendo el título de
Máster de nivel I. 

● Segundo Ciclo,  Posgrado  (Laurea Magistrale)  Se accede con una titulación de Primer
Grado y, según las plazas disponibles, las  universidades establecen pruebas de acceso.
Duración  de dos  años,  total  de  120  ECTS.  Los   alumnos  que  hayan  superado  estos
estudios pueden cursar un año y un mínimo de 60  créditos ECTS, obteniendo el título de
Máster de nivel II. 

● Tercer Ciclo, Doctorado. Con una duración de tres años y 180 ECTS, tiene como objetivo
formar posgraduados con  conocimientos y destrezas para el ejercicio de la profesión. Se
accede con una Laurea  Magistrale y, debido a las restricciones por numerus clausus, hay
que superar un concurso. 

c. Funcionamiento de los centros y normativa  

En el artículo 33 de la Constitución italiana se establece la obligación del Estado de proporcionar
un sistema escolar estatal para todos los jóvenes.

En el Decreto Ministerial 139/2007 se establece la duración de la educación obligatoria (10 años) y
los niveles educativos que comprende.

La ley de educación vigente en la actualidad es la Legge 13 Luglio 2015 n.107, también conocida
como “La buona scuola”,  la cual introduce los objetivos establecidos por la UE en materia de
enseñanza, además de una serie de novedades como la creación de un cuerpo de directores con
amplios  poderes,  incluido el  de elegir  a los docentes en función del  perfil  necesario para los
centros  o la formación permanente del profesorado a través de la concesión de un bonus de 500
euros para  cada profesor, válido para la realización de cursos, asistencia a actividades culturales
o adquisición  de material informático, todo controlado a través de una tarjeta emitida por el MIM. 

Con  posterioridad  se  ha  establecido  el  PCTO  (Percorsi  per  le  Competenze   Trasversali  e
l’Orientamento), que sustituye al antigua  Alternanza Scuola-Lavoro según el cual,  el alumnado
debe alcanzar en el trienio 90 horas  entre cursos ofrecidos por el centro y otros organismos
externos, los cuales incluyen actividades  deportivas, voluntariado, etc.

Por  lo   que se refiere al  examen de Estado,  hay cambios  cada año,  los  cuales  se publican
anualmente a  principios del mes de febrero. en un decreto ministerial.

La legislación italiana que regula la autonomía de los centros educativos italianos,  autonomía
scolastica, está reflejada en el artículo 21 Ley 59/1997, -desarrollada por legislación posterior que
continúa vigente-, la cual determina que las instituciones educativas tendrán completa autonomía
en materia  de gestión  y  de programación,  a excepción del  cumplimiento  de las  “indicaciones
nacionales de los objetivos específicos de aprendizaje” que son definidas por el Estado. Estas
indicaciones nacionales están individualizadas según el tipo de Liceo y vienen determinadas para



cada materia: Lengua Italiana, Lengua Extranjera, Geografía e Historia,  etc.; y dentro de cada
materia, y para los cinco años de duración de la etapa educativa superior del Liceo, se establecen
en  unas  cuatro  páginas  las  líneas  generales,  competencias  y  los  objetivos  específicos  de
aprendizaje. Se determinan también las horas anuales según la asignatura, teniendo los Liceos,
por  ley, un marco de flexibilidad para proponer otros horarios con respecto a los establecidos en
la  normativa e incluso algunas materias diferentes. Es habitual un horario matinal de lunes a
sábado,  aunque cada vez hay más centros que finalizan su actividad el viernes. 

La concreción curricular se efectúa de forma concreta en cada reunión del equipo docente del
curso siguiendo las directrices del Piano Triennale dell'Offerta Formativa, PTOF. Las decisiones
que  se tomen en los Consigli di Classe referidas a actividades y programaciones didácticas, han
de ser  aprobadas por el Collegio Docente de cada Liceo.  

En un centro italiano el currículo se concibe de modo diverso al español, ya que nuestro sistema
de  niveles de concreción curricular parte de un currículo básico sumamente exhaustivo, mientras
que  el sistema educativo italiano tiene las denominadas “indicazioni nazionali” o linee guide para
educación infantil  y primaria, para secundaria y bachillerato y para las escuelas profesionales,
pero  no son tan detalladas como las españolas. 

También se ha publicado en Decreto Ministeriale nº 183 de 7 de settembre di 2024 unas nuevas
orientaciones para la enseñanza de la Educazione civica que sustituyen a las anteriores de 2020
En ellas  se  describen  los  contenidos  de  la  enseñanza  de  la  educación  cívica,  así  como los
objetivos y resultados de aprendizaje que se espera obtengan los alumnos del primer y segundo
ciclo de educación mediante la enseñanza de esta asignatura.

c.1. Departamentos didácticos 

Hay que señalar que, en los centros educativos italianos, la figura del departamento didáctico,
area  didattica o departamenti operativi a pesar de existir, tiene atribuciones limitadas dentro de la
definición de la programación didáctica, limitándose la actividad del departamento a un par de
reuniones al año en la que se habla principalmente del número de horas de docencia y de la
programación de algunas actividades complementarias y extraescolares. La mayor intervención de
los departamentos didácticos en la concreción del currículo es a través de las orientaciones, que
generalmente no cambian de un curso académico a otro, la temporalización de los contenidos de
las distintas materias y, a veces, una plantilla genérica de valoración del alumnado, orientada a la
valoración de los exámenes -que en Italia son mayoritariamente orales-, sin entrar en ningún caso
en otras consideraciones, por lo que una programación de un departamento italiano para los cinco
años de las materias impartidas no es un documento extenso y pormenorizado como en España.  

El  coordinatore italiano -jefe del departamento- no tiene ni las mismas responsabilidades ni las
mismas  funciones  que  en  España.  Tampoco  existe  nada  equivalente  a  la  Comisión  de
coordinación  pedagógica ni un Departamento de Orientación.

c.2. Docentes  

Los docentes solo tienen en su horario regular las horas lectivas de docencia directa con el grupo
de alumnos, que son 18 horas semanales. Si su horario no llega a 18 horas pueden tener horas
de   libre  disposición,  que  normalmente  derivan  en guardias.  Las  guardias  se  cubren de esa
manera o  acudiendo a profesores que tienen la hora libre porque su grupo ese día está ausente. 



Las horas complementarias,  que son retribuidas  aparte del  salario  base del  docente,  son un
número fijo por cada curso académico: 40+40.  

- Las primeras 40 se tienen que cumplir con la asistencia al Claustro, Collegio dei docenti. 

- Las otras 40 con asistencia a Consigli di classe, reuniones de departamento, atención a padres,
etc.  Al  no  existir  horario  semanal  para  las  reuniones  de  Departamento  o  de  la  Sección,  no
siempre es fácil reunir a los docentes, lo que puede ser un problema para la coordinación  dentro
de la SIE y un inconveniente añadido para el copresente italiano de la materia de  Geografía e
Historia de la SIE. 

Al  docente  italiano  solo  se  le  reconoce  la  antigüedad  como  mérito,  no  tiene  ningún  tipo  de
reconocimiento  en  la  carrera  docente  similar  a  nuestros  sexenios.  Tampoco  se  les  concede
ninguna puntuación por la participación en actividades de innovación, de formación permanente o
en proyectos educativos. A este respecto, está previsto un cambio en el sistema de desarrollo de
la  carrera docente dentro de la "Ley de la Buena Escuela", -Legge 107 de 2015. 

Los profesores atienden una vez al  mes a los padres, durante una hora que el profesor elige
usando un hueco de su horario, son los colloqui individuali. Para ser recibidos, los padres deben
concertar una cita previa con el profesor a través de sus hijos o la aplicación de gestión que use la
escuela,  en el  caso de la SIE de Cagliari  es  Argo didUP.  Dos veces al año, normalmente en
diciembre y abril los profesores acuden una tarde al centro para recibir a todos los padres que lo
deseen sin necesidad de cita previa, son los  colloqui generali. También se pueden realizar por
videoconferencia con cita previa.

Los encargados de realizar la programación didáctica son los profesores, siendo la función del
Departamento didattico la de coordinación. En general las programaciones didácticas son mucho
menos  detalladas  que  en  España  y  los  niveles  de  concreción  curricular,  como  se  ha  dicho
anteriormente, no son tan exhaustivos. Las materias y cursos que imparten los docentes no se
pueden elegir, sino que son el Preside o una comisión de horarios, quienes toman esa decisión. 

Otro inconveniente para tener estas reuniones es que los horarios docentes son compactos: por
las  mañanas los horarios de 18 horas de actividades lectivas no suelen contemplar huecos sin
docencia, desarrollándose todas las actividades complementarias en horario de tarde.  

c.3. Evaluación del alumnado.  

El  Consiglio di Classe es el órgano colegiado que se encarga de planificar y evaluar de modo
constante la acción educativa y didáctica. Una vez valorada la situación de la clase, proyecta las
propuestas educativas, culturales y metodológicas más convenientes, que deben ser coherentes
con  los objetivos del centro, con los objetivos formativos y con las competencias transversales.  

Está presidida por el  Dirigente scolastico, que suele delegar en el  coordinatore di classe, y los
docentes  que imparten enseñanza en el grupo. El coordinatore es el punto de referencia de los
docentes  para  todas  las  actividades  y  actuaciones,  siendo  responsable,  de  acuerdo  con  el
Dirigente scolastico, de  los contactos con padres. 

En el Consiglio di classe abierto, están presentes dos representantes de los padres y dos de los
alumnos durante los últimos 15 minutos, mientras que para tratar aquellas cuestiones relativas a
las  asignaturas, a la unidad del proceso de enseñanza y a la interdisciplinariedad, así como a la
evaluación  periódica,  solo  están  presentes  los  docentes.  El  Consiglio  de  classe puede  ser
ampliado  con colaboradores en las actividades complementarias y extraescolares. 

Es importante mencionar que el  Consiglio di classe puede modificar la calificación de cualquier



materia sin contar con el consenso de ese docente, es el  voto di consiglio. La modificación se
realiza  normalmente al  alza y puede ser unánime o no,  precisión que se hará constar en el
verbale  (acta de la reunión).  También existe un voto di condotta de cada alumno, que tiene en
cuenta aspectos como la disciplina,  la participación en el aula, la actitud ante el estudio, etc. Este
voto cuenta a la hora de calcular la media y, en el caso del alumnado de 5º debe ser superior a 6
para poder ser admitido al Esame di Stato.

Las calificaciones italianas van del 1 al 10. La insuficiencia es una puntuación de 1 a 5, siendo una
insuficiencia grave la calificación igual o inferior a 4. Los alumnos suspensos en junio realizarán a
finales de agosto o principios de septiembre una recuperación de la materia suspensa, quedando
hasta entonces en situación de giudizio sospesso. En caso de no superar la materia o materias en
esta prueba extraordinaria y no ser aprobado por el voto di consiglio, el estudiante deberá repetir
curso.  Los centros establecen en su PTOF las condiciones  para la  promoción del  alumno y
siempre se tiene en cuenta su situación individual. 

c.4. Órganos colegiados y documentos organizativos del centro 

• Collegio dei docenti. Claustro de profesores. 

• Consigli di classe, interclasse e intersezioni. Equipo docente . 

• Area didattica o dipartamenti operativo. Departamentos. 

•  Consiglio  d’istituto.  Consejo  Escolar.  Es  el  órgano  de  dirección  y  gestión  de  los  aspectos
económicos  y  organizativos  generales  del  centro.  Está  formado  por  miembros  de  todos  los
sectores de la comunidad educativa:  docentes,  estudiantes -si  es un centro de secundaria de
segundo ciclo-, padres y personal no docente. Entre sus principales funciones está la  aprobación
del Piano Triennale dell' Offerta Formativa (PTOF). 

•  Funzioni strumentali. Funciones instrumentales. Los docentes encargados de desarrollar estas
funciones se ocupan de diferentes asuntos de la organización escolar (biblioteca, laboratorios de
ciencias…)

• Commissioni.  Comisiones.  Los docentes del centro, por encargo del  Collegio dei docenti,  se
encargan  de  determinadas  cuestiones  organizativas,  didácticas,  complementarias  y
extraescolares a través de diversas comisiones u ocupando cargos personales. 

• Asambleas y comités de padres y alumnos que se reúnen por separado de forma puntual o
periódica para tratar asuntos relacionados con su papel en el centro. 

A nivel de liceo, y siempre partiendo de la ley 107, los documentos organizativos de referencia
son:  

• Carta dei servizi. Carta de servicios. Es el documento que explicita los principios fundamentales
de la institución educativa. También sirve como instrumento de información y de trabajo para 
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todos los agentes de la  comunidad educativa.  Refleja sintéticamente los servicios ofertados a
nivel académico y de servicios para hacerlo accesible a los usuarios. 

•  Piano triennale dell'offerta formativa.  Plan trienal  de la oferta formativa. Documento a medio
camino entre nuestro Proyecto  Educativo  de Centro  y  la  Programación  General  Anual.  Es el
documento fundamental del centro, que constituye la identidad cultural y proyectual de los  centros
educativos y explicita los proyectos curriculares, extracurriculares, educativos y organizativos que



cada centro educativo adopta en el ámbito de su autonomía. 

• Regolamento d'istituto. Reglamento del centro educativo. Es el conjunto de reglas que un centro
educativo  establece,  en  el  ámbito  de  la  propia  autonomía,  para  garantizar  el  adecuado
funcionamiento del centro y el respeto de los derechos y deberes de toda la comunidad  educativa
-los estudiantes, las familias, los docentes, el Dirigente scolastico y el personal no  docente-, en
desarrollo del PTOF, que constituye, a su vez, el proyecto educativo y  organizativo del centro. Lo
aprueba el Consiglio di istituto. En el momento de la inscripción los  padres del alumno y el propio
alumno asumen un  Patto di corresponsabilità, -pacto de  corresponsabilidad-, mediante el cual
aceptan la normativa del centro, incluido el reglamento, razón por la que el reglamento debe estar
disponible en el sitio web de la institución educativa  para garantizar la necesaria publicidad y
transparencia. 

• RAV. Rapporto di autoevaluazione. Informe de autoevaluación. Es un informe flexible que debe
proporcionar una visión del centro educativo a través del análisis de su funcionamiento y  además
constituye la base para las prioridades de actuación sobre las que se desarrollará el  Piano di
miglioramento- Plan de mejora-, que a su vez es un documento encaminado a  individualizar una
línea estratégica, un proceso de resolución de problemas y una  planificación que los centros
educativos a partir del RAV.  

B.  LA SECCIÓN INTERNACIONAL ESPAÑOLA DE CAGLIARI

a. Las SIE en Italia

La  Administración  española,  en  el  Real  Decreto  1027/1993,  de  25  de  junio,  estableció  la
posibilidad   de  creación  de  secciones  españolas  en  centros  de  titularidad  de  otros  estados,
teniendo como  finalidad fundamental la promoción y difusión de la lengua y la cultura españolas
en el ámbito de  la enseñanza reglada de países extranjeros. Este Decreto abrió la posibilidad de
crear   Secciones  internacionales  en  centros  educativos  de  países  extranjeros,  uno  de  los
programas de la acción educativa de España en el exterior, y fue así como fueron naciendo  las
secciones españolas en Italia.

El programa de Secciones Internacionales Españolas desarrolla varios objetivos:  

- Ampliar la posibilidad de recibir enseñanzas en español en un contexto educativo  intercultural. 

- Incrementar la calidad de la enseñanza de la lengua española. 

-  Satisfacer la creciente demanda de estudios de español,  de forma que los alumnos puedan
alcanzar, como mínimo, el nivel B2 del Marco común de referencia de las Lenguas, al finalizar  sus
estudios en el liceo. 

- Difundir y promover la lengua y la cultura españolas en un ámbito educativo no universitario. 

-  Ofrecer a los alumnos italianos la  oportunidad de conseguir  la  doble titulación al  finalizar  la
escuela secundaria superior. 

a.1.  Normativa propia 

• Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Acción y del Servicio Exterior del Estado. 



• Real Decreto 1027/1993, de 25 de junio, por el que se regula la acción educativa en el exterior.

 • Real Decreto 1138/2002, de 30 de octubre, por el que se regula la Administración educativa en
el exterior por parte del Ministerio de Educación, Cultura y Deporte. 

•  Instrucciones de la Subdirección General de Cooperación Internacional, de 18 de octubre de
2010, que regulan la organización y el funcionamiento de las secciones españolas en centros de
otros Estados o de organismos internacionales, que establece lo siguiente: 

- Los alumnos de las secciones españolas deberán tener una competencia lingüística en
español al menos de nivel B2 del Marco común europeo de referencia de las Lenguas al
finalizar la educación secundaria superior. 

- En las secciones españolas se impartirá un currículo mixto acordado con las autoridades
educativas del país. 

- Los alumnos, junto con las enseñanzas que determinen las autoridades educativas del
país,  cursarán enseñanzas propias del sistema educativo español, las cuales constituirán el
componente español del currículo. 

- Las materias españolas, que los alumnos cursarán en español, contendrán enseñanzas de
Lengua y Literatura españolas, y de Geografía e Historia de España. 

• Anexo a las Instrucciones de la Subdirección General de Cooperación Internacional de 18 de
octubre de 2010, que regulan la organización y el funcionamiento de las secciones españolas  en
centros de otros Estados o de organismos internacionales, en el que se relacionan las  secciones
españolas existentes en ese momento. 

• Resolución de 4 de noviembre de 2024 de la Secretaría de Estado de Educación, por la que se
aprueban nuevas orientaciones curriculares de las enseñanzas de “Lengua Española y Literatura”
y de “Geografía e Historia de España” para los programas de educación en el exterior que, en el
marco de sistemas educativos extranjeros, conducen a la obtención de los títulos españoles de
Graduado  de  Educación  Secundaria  Obligatoria  y  de  Bachiller.  El  currículo  que  desarrolla  el
programa de las Secciones Españolas en Italia tiene  como referente las enseñanzas mínimas que
establece el  Ministerio  de Educación de España  para la  Educación Secundaria  Obligatoria  y
Bachillerato, concretado a partir de lo establecido  en esta Resolución de 4 de noviembre de 2024.

• Memorado de Entendimiento de 14 de abril de 2010 entre el Ministerio de Educación de  España
y el  Ministerio  de Educación,  Universidad e Investigación de Italia,  en el  que se  concretaron
algunos aspectos relativos a las Secciones internacionales españolas en Italia. 

a.2. Enseñanzas españolas. El papel del copresente  

El programa de las SIE en Italia incluye materias españolas en las áreas de Lengua Española y
Literatura  y  de  Geografía  e  Historia  de  España.  Las  materias  que  no  son  lingüísticas  se
desarrollan   bajo  la  metodología  AICLE  -Aprendizaje  integrado  de  Contenidos  y  Lenguas
Extranjeras.  

Las enseñanzas se distribuyen en los cinco cursos académicos de la siguiente forma:  

• 1º: Lengua española, 7 horas, desarrolladas en clave E/LE, español como lengua extranjera 

• 2º: Lengua española, 5 horas, desarrolladas en clave E/LE, español como lengua extranjera 



• 2º: Geografía, 2 horas 

• 3º, 4º y 5º: Historia, 3 horas por curso 

• 3º, 4º y 5º: Lengua Castellana y Literatura, 4 horas por curso 

El  perfil  de  los  docentes  que  imparten  las  materias  españolas  varía  de  una  sección  a  otra,
pudiendo  ser funcionarios de carrera españoles adscritos temporalmente al exterior, funcionarios
de  carrera   en  comisión  de  servicios,  funcionarios  interinos  españoles  contratados  por  la
Consejería de  Educación de España en Italia o profesorado dependiente del MIM. En caso de
que sea un  profesor dependiente del Ministerio de Educación de España el que imparte la materia
de  Geografía e Historia existirá la figura del copresente. 

Los docentes italianos que se encargan de la copresencia proceden de una formación variada que
comprende: Lettere, licenciados en Filología de cualquier especialidad y Filosofía, Licenciados en
Filosofía con formación en Geografía e Historia. En el sistema universitario italiano no existe una
Licenciatura/Grado en Historia  o específicamente en Geografía e Historia  como en el  sistema
universitario español.  

Es decir, los perfiles de los copresentes en nuestras SIE son muy variados y, en la mayoría de los
casos  carecen  de  formación  específica  en  Historia  y  mucho  menos  en  Geografía  que,  en
ocasiones entra dentro de las competencias docentes de los profesores del área de Ciencias:
Biología,  Física,  Química,  etc.,  a lo que se suma que su conocimiento de español  suele ser
escaso o superfluo. El  perfil y el papel del copresente son cuestiones de gran relevancia que
deben desarrollarse para  conseguir  una mejora en la  calidad educativa  de la  enseñanza de
Geografía e Historia. 

a. 3 El examen de madurez ( Esame di maturità)

El  Esami di Stato  se desarrolla al finalizar el primero y el segundo ciclo de la Secundaria. Su
objetivo es el de marcar  el final de ciclo y evaluar las competencias adquiridas por los estudiantes
al término del mismo.  Para poder presentarse al examen, el estudiante debe ser previamente
admitido tras una decisión  tomada por el consiglio di classe, en la evaluación final del último curso
del ciclo.  

Este curso, con la publicación de la LEGGE 30 ottobre 2025, n. 164, hay importantes novedades
en relación al examen final del segundo ciclo de secundaria ( los liceos):

● Deja de llamarse  Esame di Stato   y se recupera la denominación de Esame di Maturità,
para  recalcar  que  el  nuevo  examen  no  solo  evalúa  los  conocimientos,  habilidades  y
competencias  específicas  de  cada  especialidad,  sino  también  el  grado  de  madurez
personal, autonomía y responsabilidad de los estudiantes.

● Asume una función orientativa para la continuación de los estudios o la inserción en el
mundo laboral, por lo que se da más importancia al compromiso demostrado en el ámbito
escolar,  a  la  participación en actividades de formación escolar-laboral,  al  desarrollo  de
competencias  digitales  y  a  las  competencias  adquiridas  en el  ámbito  de  la  educación
cívica.

● Se establece la obligatoriedad de presentarse a todas las pruebas previstas para que el
examen sea válido.

● Se modifica  el  colloquio,  la  prueba oral,  ya  que se reducen el  número de materias  a
examinar a cuatro, se elimina el documento de partida ( una foto texto, gráfica…que se le



daba al estudiante como punto de partida para relacionar las distintas materias) y se dará
más peso al currículo del estudiante. También se modifican las comisiones examinadoras
en  las  que  se  reduce  el  número  de  miembros  y  pasarán  a  estar  formadas  por  un
presidente, dos comisarios externos y dos internos, 

● Se modifican los puntos de bonus en la calificación final que pasan a ser, como máximo 3,
para los estudiantes que tengan una nota mínima de 90 sobre 100.

En  cuanto  a  los  requisitos  para  ser  admitido  en  el  Esame  di  Stato  se  han  establecido  los
siguientes criterios:

● haber participado en las pruebas Invalsi;

● no haber superado el límite de ausencias permitido: haber asistido  a clase al menos a tres
cuartas partes del número de horas anuales

● haber completado las horas establecidas de formazione scuola-lavoro.

● tener una nota no inferior a seis en cada asignatura ( puede ser con voto di consiglio) o
grupo de asignaturas evaluadas con nota única. Aunque el  Consiglio di classe   tiene la
última palabra y puede decidir admitir en el examen a un alumno con una calificación de
insuficiente en alguna de las materias

● tener una nota de comportamiento no inferior a seis. Desde el año pasado, quienes se
presenten  al  examen  con  un  «6»  en  conducta  tendrán  una  «deuda»  que  compensar
durante la entrevista del Examen de Estado. En este caso, el alumno tendrá que presentar
un trabajo crítico sobre cuestiones de ciudadanía activa y solidaridad.

El Esame di Maturità  consta, en general, de dos pruebas seguidas de un coloquio sobre la base
de los objetivos específicos del curso y de las materias estudiadas. En el  caso de nuestras SIE
las pruebas son tres: 

• 1ª Prova: Italiano, para todos los liceos. 

•  2ª Prova: evalúa las materias de especialidad.Cada año se sortea cuál de las materias que
caracterizan los itinerarios de estudio será objeto de examen.

- Liceo Clásico: Latín y Griego 

- Liceo Científico: Matemáticas y Física 

- Liceo Lingüístico: Inglés y Lengua 3 

• 3ª Prova: Pruebas de Lengua Castellana y Literatura, y de Geografía e Historia. Se obtiene  una
media de las dos pruebas y el alumno debe alcanzar una nota de 12 sobre 20 para poder optar al
Tïtulo de Bachiller español.

Evaluación del Esame di Maturità: 

• Los alumnos pueden alcanzar una puntuación de 20 puntos por cada una de las dos  primeras
pruebas, máximo 40. Nuestra prueba hace media con la 2ª prova. 

•  Después  se suma el  coloquio,  máximo 20 puntos•  También  se le  suma el  crédito  escolar,
procedente de los resultados obtenidos durante los  tres últimos años. Este crédito está basado en
la conducta del alumno y las actividades  formativas que haya realizado, máximo 40 puntos. 



•  La  comisión  asigna  a  partir  de  una  tabla  acordada  por  los  comisarios,  distinta  para  cada
comisión, de 1 a 3 puntos de “bonus” a los candidatos que alcancen al menos 90 puntos en total
entre créditos escolares y pruebas de examen,

Así, se puede llegar a 103 puntos, siendo la puntuación máxima en cualquier caso 100. Si el
alumno  durante los tres cursos del trienio obtuvo más de 8 puntos en todas las materias puede
lograr la  Lode, es decir Matrícula de Honor.  

Del desarrollo de las pruebas se encarga una comisión, formada por un presidente, que puede ser
un  Dirigente  Scolastico  o  un  docente,  y  dos  comisarios  externos  y  dos  comisarios  internos.
Normalmente se alterna cada año el perfil externo/interno del profesor encargado de la  primera y
de la segunda prueba. Actualmente no se sabe si con la nueva  normativa vigente:  

- En las  commissioni,  evaluadoras de los alumnos de nuestras secciones estará asegurada la
presencia  de  un comisario  de español  para  la  Literatura  española  y  de otro  para  la  materia
vehiculada en lengua española. 

- Se autorizará la presencia de eventuales observadores, enviados por la Embajada de España,
sin  ningún poder de intervención sobre el desarrollo del proceso. 

A  lo  largo  del  curso,  normalmente  a  partir  de  enero,   el  ministerio  va  publicando  toda  la
información  sobre  las  pruebas:  fecha de realización  de las  pruebas  escritas,  creación  de las
comisiones, materias que son objeto de examen en la 2ª prova y en el colloquio…

b.Creación, historia y peculiaridades de la sección  

La Sección Española de Cagliari fue creada en 1995 y se inscribe dentro del Liceo Scientifico
Statale  “Pitagora” de Selargius,  en la provincia de Cagliari,  concretamente en la denominada
Sezione  G.  A   partir  de  ese  momento  pasa  a  denominarse  Liceo  Scientifico  ad  Opzione
Internazionale Spagnola. En la  SIE las enseñanzas españolas son impartidas por dos profesores
españoles  funcionarios  de  carrera  del   Ministerio  de  Educación  y  Formación  Profesional  en
régimen de adscripción temporal, o en su  defecto en comisión de servicios.  

c. Descripción del entorno y de la sección

c.1. Descripción del entorno

La SIE de Cagliari se encuentra situada en el Liceo Scientifico Statale Pitagora,  que pertenece
al ámbito del  Ufficio Scolastico Regionale della Sardegna.  Se sitúa en Selargius,  una ciudad
periférica dentro del área metropolitana de Cagliari,  se  trata de un municipio de unos 28.500
habitantes  situado  a  unos  6  km  de  la  capital,  Cagliari,  cuya   población  ronda  los  147.000
habitantes.  El  Liceo  Scientifico  Statale  “Pitagora”,  se  encuentra  en  una  vía  de  acceso  a
Selargius, una zona residencial periférica sin presencia de  actividades económicas ni culturales
que dista aproximadamente 1.5 km del centro urbano.

El alumnado del  Liceo Scientifico Statale “Pitagora” procede fundamentalmente de Selargius y
de los  pueblos que conforman el área metropolitana de Cagliari. La economía de toda la zona,
con  una   débil  presencia  de  actividades  industriales,  se  sustenta  fundamentalmente  en
actividades  enmarcadas en el sector servicios. El nivel económico de la mayoría de los alumnos
se  podría   encuadrar  entre  la  clase  media  y  la  clase  media-baja,  que  escoge  el  centro
básicamente por razones de cercanía o de facilidad de transporte.  Los alumnos de Cagliari
raramente se desplazan a la periferia para cursar enseñanzas no  profesionales,  aunque en
nuestro caso suele haber algunos que sí lo hacen atraídos por nuestra excelencia académica.



Esta  ubicación  aislada  dentro  del  municipio  y  en  la  periferia  y  la  procedencia  de  nuestro
alumnado de diversas localidades  dificulta  la   difusión en el  entorno de las  actividades que
desarrollamos y la realización de actividades fuera del horario escolar.

c.2.  Descripción del centro educativo. 

Además de la Sección Internacional Española, y de la tradicional línea de orientación científica,
el   Liceo Pitagora ofrece a los alumnos una opción experimental  deportiva,  dentro del  liceo
scientifico,  y otra lingüística con dos  líneas,  en ambas se cursa el  español,  como segunda
lengua, además del alemán y el ruso. 

Instalaciones y recursos

El centro, que data de 1985,  cuenta con unas instalaciones adecuadas: dispone de un Aula
Magna y de una Sala de  Reuniones,  laboratorios de Ciencias, que han sido renovados este
curso,  un  laboratorio  de  idiomas  con  ordenadores  conectados  en  red  y  equipados  con
micrófonos y cascos,  y una sala de informática bien equipada y gestionada. El gimnasio está
bien equipado, pero debe ser compartido por varios cursos en las horas de clase. 

Todas las aulas cuentan con  pantallas interactivas nuevas (se han renovado en septiembre de
2022 y siguen renovándose) y  con una buena conexión a internet. Cada grupo tiene un  aula
específica, siendo los profesores los que se desplazan.  En el curso 2024-25 se acabaron los
trabajos de impermeabilización del centro.

Como instalaciones propias de la Sección, hay un Departamento de Español, exclusivo de los
profesores españoles de la SIE. El  Departamento de Español dispone de biblioteca propia y de
una videoteca de uso exclusivo de  los alumnos matriculados en la sección.  

Aunque el centro cuenta con una amplia biblioteca, la sección  cuenta con la suya propia, donde
el  alumnado  puede  encontrar  las  lecturas  obligatorias  de  los  distintos  cursos  y  una  amplia
selección de obras literarias y de literatura juvenil, además de algunos diccionarios y manuales
de consulta de español y de Historia de España. Estos fondos se complementan con casi 200
películas en español, material que debido a la desaparición de los reproductores de dvd  y el
aumento de uso de diversas plataformas, se está quedando obsoleto. Durante las pausas, el
profesorado de la sección se encarga de gestionar los préstamos. El alumnado de la sección
puede acceder, además,  al amplio catálogo de la plataforma eLeo.

Planes de estudio, niveles y modalidades de enseñanza

La Sección Española de Cagliari está inscrita en la modalidad Científica y tiene un programa
específico. Consta de una sola línea y cada año escolar atiende a una media de 115 alumnos.
Actualmente está integrada por doce profesores, entre los que se cuentan los dos funcionarios
españoles ya citados que se ocupan de la impartición de las materias españolas.  

Los estudios son quinquenales y están distribuidos en un bienio y un trienio, impartidos cada
curso escolar según el calendario aprobado por la Región Autónoma de Cerdeña, el cual supera
los   200  días  lectivos  anuales.  El  curso  se  divide  en  dos  cuatrimestres,  el  primero  desde
mediados  de  septiembre a  finales  de enero,  y  el  segundo  desde  febrero  hasta  la  primera
semana de junio. 



La carga horaria semanal para cada una de las materias, la cual no ha sufrido cambios en los
últimos  años,  se  puede  consultar  en  la  web  de  la  sección  española  del  liceo,
http://liceopitagoraselargius.edu.it/sezione-internazionale-spagnolo/. La división por materias es
la  siguiente:  

I II  III  IV V 

Lengua y Literatura Italiana
5 5 4 4 4

Lengua y Literatura Latina
2 2 2 2 2

Lengua, Literatura Española
7 5 4 4 4

Geografía  (en español)
2

 Lengua y Literatura Inglesa
3 3 3 3 3

Historia
2 2 3 3 3

Filosofía
2 3 3

Ciencias naturales, Química y Geografía
3 3 3 3 3

 Física 
1 1 3 3 3

Matemáticas 4 4 4 4 5

Diseño e Historia del Arte
2 2 2 2 2

Religión
1 1 1 1 1

Educación Física
2 2 2 2 2

Las materias impartidas por profesores italianos son las siguientes: Lengua y Literatura Italiana,
Lengua y Literatura Latina, Lengua y Literatura Inglesa, Filosofía, Ciencias Naturales, Química,
Física,  Matemáticas,  Diseño  e  Historia  del  Arte,  Religión  (optativa)  y  Educación  Física.  Las
materias impartidas por los docentes españoles son las de E/LE en 1º y 2º,  Geografía en 2º,
Literatura Española en 3º, 4º y 5º e Historia en español en 3º, 4º y 5º, en todos los cursos con la
presencia de la profesora copresente italiana.  

Al  finalizar los cinco años que conforman el programa de la Sección Internacional Española,
nuestros alumnos alcanzarán los siguientes objetivos específicos: 

- Poseer al menos el nivel B2 del Marco común europeo de referencia para las Lenguas
(MCER). 

- Alcanzar un alto dominio del español, no solo en el ámbito social sino también en el ámbito
educativo y laboral. 

-  Conocer  y  valorar  la  realidad  geográfica  e  histórica  española,  tanto  en  su  dimensión
europea como iberoamericana. 

-  Conocer  y  apreciar  las  manifestaciones  artísticas  y  culturales  españolas,  siendo
conscientes  de la diversidad de la realidad de España en este campo. 

http://liceopitagoraselargius.edu.it/sezione-internazionale-spagnolo/


-  Conocer  y  apreciar  la  literatura española  e iberoamericana,  su variedad,  su evolución
histórica y su carácter universal. 

-  Desarrollar  su  propio  papel  como  mediadores  lingüísticos  y  culturales  a  nivel  social,
profesional y educativo, entre la cultura española e italiana. 

c,3.  Alumnado  de  la  sección:  número,  procedencia,  lengua  materna,   centros  de
procedencia y criterios de admisión y permanencia

 Aparte  de  Selargius,  los  principales  lugares  de  procedencia  de  nuestros  alumnos  son  los
municipios  de Settimo San Pietro, Sinnai,  Quartucciu y Quartu Sant’Elena.  En la actualidad,
estos municipios están envejeciendo demográficamente y perdiendo población (una constante en
los últimos cinco años) y esto afecta al aporte de alumnado que es  bastante menor que cuando
se fundó la sección.  También tenemos, en menor medida, alumnado de Cagliari .

La lengua habitual de la totalidad de los alumnos es el italiano. El porcentaje de alumnos de la
sección cuya lengua materna es el español es casi inexistente.

Los principales centros educativos de los que provienen nuestros alumnos de la sección son

siguientes: 

- Selargius: Scuola Media Statale “Dante Alighieri” 

- Cagliari: Scuola Media Statale "Ugo Foscolo" y Convitto Nazionale Vittorio  Emanuele II. 

- Sinnai: Istituto comprensivo Statale “Luigi Amat” 

- Monserrato: Istituto comprensivo “La Marmora” e Istituto “Nostra Signora della Mercede”

 - Quartu Sant’ Elena: Scuola Media Bellavista, Scuola Media Statale “Alfredo Rosas”, Istituto

comprensivo numero 4 e Istituto comprensivo numero 5,  

- Quartucciu: Scuola media “Ermanno Cortis” 

- Settimo San Pietro: Instituto comprensivo “Grazia Deledda” 

- Sestu: Istituto comprensivo “Gramsci e Rodori” 

Los alumnos se inscriben en el centro a través de una aplicación general del MIM para toda
Italia.   Ante  un exceso  de demanda el  principal  criterio  de admisión es el  de la  calificación
obtenida en la  escuela media. Este criterio supone que nuestros alumnos tengan, en general, un
alto nivel   académico,  que redunda en beneficio  del  aprendizaje  de las materias españolas,
aunque no todos ellos hayan estudiado español previamente. 

Los criterios de admisión y permanencia se deciden en el Collegio dei docenti y pueden variar de
un curso a otro. En el primer o segundo Collegio docenti de cada curso se revisan los criterios de
admisión, en caso de que la demanda sea mayor que el número de plazas. Estos criterios serán,
por este orden : 
- la calificación obtenida en la scuola media
En caso de empate de notas, por orden
- haber cursado español en secundaria como materia curricular y/o estar en tener certificación de
español reconocida por el MIM y/o haber cursado uno o más años en un centro escolar de un
país hispanohablante
A igualdad de otros requisitos:

1.  Nota media del segundo cuatrimestre del curso anterior.



2.  Nota media del primer trimestre del curso anterior.

3. Tener  uno  o  ambos  progenitores  hispanohablantes  (nacionalidad  de  un  país
hispanohablante).

4.  Tener hermanos o hermanas que cursen el mismo curso ( la sección) en el año escolar.

Para permanecer en la sección, se aplican los criterios fijados por el liceo. Si un estudiante debe
repetir curso, en el consiglio di classe se decide si puede continuar sus estudios en la sección o se
le recomienda inscribirse en otra modalidad de estudios.

c.4. Pruebas, titulación y acreditación lingüística

Diplomas de español como lengua extranjera (DELE). 

Los alumnos de la sección se presentan a la certificación de su nivel  lingüístico a través de los
DELE -Diplomas de Español como Lengua Extranjera- del Instituto  Cervantes, cuyas pruebas se
realizan en la  Universidad  de Cagliari  y  tienen como sede el  liceo.  Gran parte del  alumnado
prefiere matricularse en 5ª curso y disfrutar de la ayuda económica que tienen como alumnado de
la sección.

Por lo que respecta a los niveles lingüísticos, la mayoría se presenta al B2, y al C1, con resultados
positivos. 

 

Acreditación en inglés. Cambridge Assessment English. 

El Liceo Scientifico Statale “Pitagora” es centro de preparación para las certificaciones de inglés
emitidas por la Universidad de Cambridge.

c.5. Participación en programas europeos y actividades complementarias,  extraescolares
y de promoción de la lengua y la cultura españolas  

Participación en programas europeos.

Actualmente,  el  Liceo Pitagora cuenta con una acreditación Erasmus, cuya solicitud partió del
profesorado de la Sección Española y que se concedió en el curso 2022-2023.  En el marco de
esta acreditación, la sección a coordinado los siguientes proyectos:

CURSO 2022-2023 Recepción de:
- Un  jobshadowing de dos profesoras de la  Comunidad  Foral  de

Navarra sobre inclusión.
- Visita  preparatoria  del  profesorado  encargado  del  proyecto  “El

viaje  como descubrimiento  del  mundo,  de los  demás y  de uno
mismo” 

-Realización  de  la  primera  parte  del  proyecto  “El  viaje  como
descubrimiento del mundo, de los demás y de uno mismo” con el Lycèe
Fracois  Truffaut  de  Beauvais  y  recepción  de  la  movilidad  de  los
estudiantes franceses

CURSO 2023-2024 -Movilidades individuales de larga duración (6 semanas): cuatro con el 
IES Ramón Aller Ulloa de Lalín y ocho con el IES Gregorio Peces Barba 



de Colmenarejo.
- Continuación del proyecto “El viaje como descubrimiento del mundo, de 
los demás y de uno mismo” y movilidad breve de grupo a Beauvais.
-Proyecto “ La historia común de España y Cerdeña” con el IES Gregorio 
Peces Barba de Colmenarejo y movilidad de grupo breve.
- Recepción de la visita de jobshadowing de una profesora de Castellón 
para conocer el funcionamiento de la sección.

CURSO 2024-2025 -Movilidades individuales de larga duración (4-6 semanas):seis 
movilidades con el Instituto Giner de los Ríos de Lisboa.
-Proyecto “ Plurilingüismo,puente de culturas” con el  Instituto Giner de los
Ríos de Lisboa y movilidad de grupo breve.
-Proyecto “ Todos contam@s” ( patios inclusivos) con el IES Francisca 
Pedraza de Alcalá de Henares y movilidad de grupo breve.
-Recepción de cuatro alumnos del IES Ramón Aller Ulloa de Lalín durante
dos semanas.

CURSO 2024-2025

( en proceso)

-Movilidades individuales de larga duración (5 semanas): dos movilidades 
con el Instituto Español Giner de los Ríos de Lisboa.
-Proyecto “ Una ciudad para tod@s:inclusión, sostenibilidad y 
participación democrática” con el  IES Sánchez Cantón de Pontevedra de 
Lisboa y movilidad de grupo breve.
-Proyecto  “  Somos ciudadan@s.: aprender, dialogar, transformar” en el 
que se trabajará el fomento de los valores democráticos en el contexto 
europeo.con el IES Ilipa Magna de Alcalá del Río y movilidad de grupo 
breve.
-Recepción de una movilidad breve de siete alumnos del Instituto Español
Giner de los Ríos de Lisboa. durante una semana.

Además colaboramos en la gestión de proyectos del grupo Erasmus del liceo.

Esta no era la primera experiencia  europea de la sección, ya que durante el curso 2020-21 se
participó en un proyecto eTwinning “Todos iguales, todos diferentes” con centros de Italia, Francia,
República  Checa  y  Portugal  donde  se  profundizaba  en  el  conocimiento  de  las  distintas
comunidades autónomas,y su geografía, paisajes, cultura, gastronomía…

En el curso 2018-19, se puso en marcha el Proyecto LEED Erasmus+ KA229 “LEED” (Leer en
Español en la Era Digital),en colaboración con el IES “La  Torreta” de Elda (Alicante) y la Sección
Española  del  Lycée  “Théodore  Aubanel”  de  Avignon  (Francia).  Se  trataba  de  un  proyecto
destinado, por un lado, a mejorar  la capacidad lectora en español y, por otro, a fomentar una
valoración  positiva del concepto de ciudadanía europea, fomentando el uso de las herramientas
tecnológicas.  

Actividades complementarias,  extraescolares y de promoción de la lengua y la cultura
españolas  

Los profesores españoles de la sección, en nuestra labor de promoción y difusión de la cultura
española,  organizamos  diversas  actividades  que  complementan  nuestra  labor  docente  y
colaboramos en el  resto de actividades complementarias  y  extraescolares  del  liceo,  tanto  en
aquellas que organiza el equipo directivo, como en las que organizan el resto de profesores. 



Entre las actividades extraescolares, aquella que tiene una mayor importancia e impacto en el
alumnado es la realización de intercambios educativos con un centro español.  Esta actividad
cuenta ya con una larga tradición en la sección y fue retomada en el curso 2021-2022 tras el
parón obligado de los años de pandemia. Desde ese curso se han hecho intercambios con el IES
Ramón Aller Ulloa de Lalín, el IES Gregorio Peces Barba de Colmenarejo, el IES Velázquez de
Sevilla  y  el  IES  Valle-Inclán  de  Pontevedra.  Actualmente,  este  intercambio  se  realiza  como
actividad final del Bienio. Gracias a este intercambio, nuestros alumnos conviven en familia con
alumnos españoles durante  una semana en Cerdeña y otra en España, compartiendo numerosas
actividades y viviendo una  situación real de inmersión tanto lingüística como cultural. Esta es una
actividad muy valorada por todos los miembros de la comunidad educativa, tanto desde el punto
de vista organizativo, como  por su contribución a la formación integral de los alumnos. 

Las actividades complementarias están destinadas a completar la formación de nuestro alumnado
y contribuir a un mejor conocimiento de la cultura española e hispanoamericana. Por ese motivo,
el punto de partida de muchas de las actividades son fechas señaladas en nuestro país. Así,
celebramos: 

● Día de la Hispanidad en octubre.

● Día de Todos los Santos en noviembre.

● Día Internacional de la Eliminación de la Violencia contra la Mujer.

● Día de la Constitución Española en diciembre.

● Celebración de la navidad

● Celebración del Carnaval en febrero/marzo.

● Conmemoración del 8 de marzo.

● Semana del Español en abril, coincidiendo con el Día del Libro.

En estas fechas se realizan  actividades  diversas  como yincanas,  exposiciones,  visionado  de
películas  y  cortometrajes  con  la  plataforma  eLeo,  representaciones  teatrales,  actuaciones
musicales,  conferencias,  concursos (literarios,  de recreación artística…) creación de vídeos y
programas radiofónicos…para acercar de una forma lúdica nuestra cultura a los estudiantes de la
sección.

De todas estas actividades, una de las más esperadas es la Semana del Español. El programa
varía cada año, pero una de las actividades fijas es el concurso gastronómico en el que participa
toda la sección, incluido el profesorado.

También aprovechamos las oportunidades que nos ofrece el centro y el entorno, o la colaboración
con otras secciones, para hacer llegar la cultura española al alumnado. Uno de estos ejemplos es
la colaboración con el Cinema Odissea que nos permite organizar una día del Cine Español con
el visionado de películas en versión original.
El profesorado de la sección también participa en otras actividades organizadas para el alumnado
por el liceo o por el profesorado italiano de la sección como es la Semana de la Ciencia, las
actividades de  Orientamento,  tanto como para el alumnado de la  scuola media como para el
alumnado que acaba sus estudios, etc.

Actividades de promoción de la sección en el marco del  Orientamento  en las  escuelas
medias.  

Como se ha señalado anteriormente, el profesorado español de la sección participa  activamente
en la campaña de Orientamento del liceo, destinada a dar a conocer el centro a los  alumnos de la



escuela media. Nuestra participación consiste, por un lado, en colaborar activamente durante los
dos días de puertas abiertas que organiza el liceo, ofreciendo información  a los padres y a los
alumnos  que  se  acercan  para  conocernos,  mostrándoles  las  aulas  en  las  que   impartimos
nuestras clases y algunos de los trabajos de nuestros alumnos; y por otro, acogiendo en  nuestras
aulas a aquellos grupos de alumnos de las escuelas medias que lo solicitan, para que  puedan ver
cómo desarrollamos nuestras clases y cómo trabajamos con nuestros alumnos. En la  mayoría de
estas ocasiones, los destinatarios de estas actividades muestran un gran interés por  nuestras
explicaciones,  y  algunos  suelen  expresar  su  intención  de  solicitar  la  inscripción  en  nuestra
sección siguiente curso escolar.  

Promoción de las actividades del MEFP y de la Consejería de Educación de Roma

Desde la  sección  se  promocionan  las  actividades  y  concursos  del  MEFP y  la  Consejería  de
Educación en Roma, como el concurso de cortometrajes o microrrelatos o el concurso de postales
navideñas de la Unidad de Acción Educativa en el Exterior

Durante el segundo cuatrimestre del año suele producirse la convocatoria del “Programa Nacional
de   Recuperación  y  Utilización  Educativa  de  Pueblos  Abandonados”,  en  el  que  un  pequeño
número de plazas  se reservan para los alumnos de las secciones españolas.  Los profesores
españoles informamos  puntualmente a los alumnos de esta convocatoria y en los últimos años
varios de ellos han podido  disfrutar de estancias veraniegas tanto en Umbralejo (Guadalajara)
como en Granadilla (Cáceres).

d. Acceso a las universidades españolas para los alumnos italianos 

Dentro de las actividades de Orientamento in uscita propias de la sección, el profesorado español
ofrece una charla al  alumnado de cuarto y quinto curso y a sus familias para informarles del
funcionamiento de la universidad española y las condiciones de acceso a la misma. Este curso,
han tenido la oportunidad de participar en una charla organizada por la Consejería de Educación
en colaboración con el SEPIE.

Los estudiantes italianos proceden de un Estado miembro de la Unión Europea, así que pueden
acceder a la universidad en España, siempre y cuando cumplan los requisitos exigidos en su país
de procedencia para acceder a estudios universitarios. Por este motivo, los alumnos italianos no
tienen que hacer la prueba de acceso a la universidad española y la  superación del  Esame di
Maturità es el requisito fundamental, para poder acceder,  pero hay que tener en cuenta otros
aspectos como la conversión de la calificación, las enseñanzas cursadas, etc.  

El sistema de acceso a las universidades españolas varía según la universidad de que se trate, no
todos  los  centros  establecen  los  mismos  criterios  de  admisión,por   lo  que  es  fundamental
informarse acerca de los requisitos y normas de acceso, a través del servicio  de atención a
estudiantes internacionales de la universidad a la que se desea acudir, y en su  momento, efectuar
la solicitud de admisión directamente en esa universidad. El  Ministerio de Universidades ofrece en
su web el Registro  Oficial de Universidades y Títulos del Ministerio, en el que figura toda la oferta
universitaria de  carácter oficial en España. 

Se  recomienda  que  el  alumnado  se  ponga  en  contacto  de  manera  previa  y  con  la  mayor
antelación posible con la universidad en la  que pretende iniciar sus estudios y vaya preparando la
documentación que esta les exigirá y  comenzar a preparar la documentación con tiempo, ya que
los plazos para realizar la preinscripción en la universidad de España, tras finalizar las pruebas
del Esame di Stato, son muy breves y hay que prever la necesidad de realizar compulsas del título

https://universidades.sede.gob.es/pagina/index/directorio/Proc_Ruct


u homologaciones si así lo exige la universidad. 

 Desde hace tres cursos, el alumnado de las secciones puede solicitar la doble titulación, es decir,
el título de bachiller español además del italiano. En este caso, si hay alumnado interesado en
iniciar sus estudios en España, hay que explicarles que, si solicitan el doble título, al tramitar el
acceso a la universidad seguirá las mismas reglas que un estudiante que haya hecho sus estudios
en España. Es decir, deberán hacer la prueba de acceso.

d.1. Cómo acceder a la Universidad en España 

Las universidades públicas recurren al sistema de acreditación de la UNED, Universidad Nacional
de  Educación a  Distancia.  La UNED gestiona el  acceso y la  admisión de estudiantes  a las
universidades   españolas  con  su  sistema  UNEDasiss   (University  Application  Service  for
International Students in Spain). Este sistema se encarga de la expedición de acreditaciones,  que
es un documento digital con una validez de dos años. La UNED también realiza las pruebas  de
competencia específica, PCE.  

Se accede al sistema UNEDasiss a través del sitio web https://unedasiss.uned.es/home. El sitio
nos  ofrece  también  información  sobre  la  conversión  de  la  calificación  italiana,  pruebas  de
competencia  específica,  reconocimiento  de  asignaturas,  acreditación  de  idiomas,  pagos,  etc.
Además,  la  UNED  tiene  un  manual  de  uso  que  resulta  de  gran  utilidad:
http://accesoextranjeros.uned.es  

En  la  mayoría  de  los  casos  la  universidad  exige  la  Acreditación  expedida  por  el  servicio
UNEDassis por lo que se debe acceder a la página web de la Universidad Nacional de Educación
a Distancia (UNED) para tramitar la solicitud.

Con esta acreditación se obtiene la calificación para la admisión a los estudios de grado elegidos.
Es la nota de los estudios o de la prueba realizada en Italia trasladada al sistema español. Se trata
de una calificación entre 5 y 10 puntos con la que se puede acceder directamente a los estudios
universitarios deseados.  Sea necesaria o no una nota mínima de admisión, la UNED revisará la
documentación aportada  por el estudiante para comprobar si cumple los requisitos de acceso a la
universidad española. 

No obstante, para acceder a algunos grados universitarios se requiere una nota superior a 10
puntos.  Al  igual  que en Italia,  hay titulaciones en las que hay mayor  demanda y por ello  se
requiere una nota  de acceso, que se debe comprobar, y que en España se denomina nota de
corte.  Es importante informarse previamente sobre la nota de corte que establece cada facultad,
ya que en los grados universitarios de oferta limitada puede darse el caso de que  los alumnos
extranjeros  necesiten  incrementar  esa  nota  mediante  pruebas  específicas  y  que  hay
universidades  que  exigen,  además,  que  se hayan  cursado algunas  asignaturas  concretas.  El
hecho  de haber cursado esas asignaturas sustituye en ocasiones a las pruebas específicas, pero
en otros  casos es un requisito que se suma a la prueba específica. La nota definitiva en cualquier
caso la  establece la universidad de destino aplicando sus procedimientos de admisión. 

Para  incrementar  la  calificación  de  admisión  hasta  14  puntos  se  puede  recurrir  a  dos
procedimientos:

● Realizar  las  Pruebas de Competencias  Específicas  (PCE)   que organiza la  UNED.  Es
posible presentarse a un máximo de seis asignaturas, dependiendo de lo que  exija la
universidad y de la nota de acceso que se necesite.

Dependiendo de las PCE a las que se presente el alumno podrá solicitar  que se le asigne

http://accesoextranjeros.uned.es/
https://unedasiss.uned.es/home


una  modalidad  de  Bachillerato.  Se  debe  tener  en cuenta  si  se  necesita  acreditar  una
determinada modalidad en la universidad a la que se quiera acceder.

● Examinarse de materias de la fase específica de la selectividad en cualquier universidad
del Estado teniendo en cuenta las fechas de las pruebas establecidas por cada comunidad
autónoma

Hay que tener en cuenta las tablas de ponderación de cada una de las materias publicadas por la
universidad a la que se pretende acceder.

También se puede:

a.  Solicitar  a  UNEDasiss  el  reconocimiento  de asignaturas  cursadas en los  propios  sistemas
educativos  como  equivalentes  a  asignaturas  del  sistema  español.  El  sistema  UNEDasiss
proporciona el listado de asignaturas del sistema educativo de procedencia para el que ya se ha
establecido una equivalencia con asignaturas del bachillerato español.  

b.  Solicitar  a  UNEDasiss  la  acreditación  de  una  o  varias  modalidades  de  bachillerato.  La
modalidad del bachillerato se asignará según las materias cursadas en el sistema educativo de
origen. 

La documentación necesaria para la acreditación UNEDasiss  dependerá de la vía de estudios de
procedencia y de los servicios de acreditación solicitados. Con  carácter general será: 

- Copia compulsada o certificado de los expedientes académicos de los dos últimos cursos. 

- Copia de la carta d'identità o del pasaporte. 

- Justificante del pago de la solicitud. 

- Acreditación de idioma, si se solicita: DELE, SIELE, EOI. 

Por último, hay que solicitar la inscripción en la Universidad o Universidades de destino en los
plazos  establecidos  por  las  universidades,  que  deberán  siempre  respetarse,   aunque  la
acreditación  no esté  resuelta.  La Universidad  de destino  accederá  de  modo  telemático  a  la
acreditación.  

La duración total del procedimiento será de un máximo de tres meses desde la presentación de la
solicitud y la documentación necesaria por parte del interesado. La resolución podrá ser favorable
o  desfavorable  para  cada  servicio  solicitado  por  el  estudiante.  Los  servicios  con  resolución
favorable constarán en la acreditación. Si existiera falta de resolución se entenderá la solicitud
como desestimada. Contra la resolución los interesados podrán interponer en el plazo de un mes
recurso de alzada ante el Rector de la UNED. El recurso deberá ser resuelto y notificado en el
plazo  de un mes.  

d.2. Peticiones, interés y dificultades 

Normalmente, no hay muchas solicitudes de admisión a universidades españolas por parte de los
alumnos de nuestras SIE, debido fundamentalmente a cuestiones económicas, falta de  publicidad
de la oferta, expectativa futura de recibir becas Erasmus + y a las dificultades del  proceso de
inscripción. 

Entre los alumnos que señalan su interés en desarrollar  su formación universitaria en España



suele   haber  dos  grupos  muy  diferenciados:  por  una  parte,  están  los  alumnos  que  están
fuertemente  ligados a la cultura española o que han encontrado una oferta formativa diferente y
más atractiva en España, un tipo de alumnos muy entusiastas y que alcanza en mayor proporción
su objetivo de  continuar estudios en España; por otra parte están los alumnos que pretenden
cursar  titulaciones   universitarias  con un acceso  muy restringido  y  que en  Italia  requieren  la
superación  de pruebas de  acceso muy competitivas,  quienes  tienen la  idea  de esta  vía  les
facilitará el acceso, hasta que  comprueban que para esas titulaciones también en España se
requiere  una nota  de acceso muy  alta,  que suelen lleva  aparejada  la  necesidad  de realizar
Pruebas de Competencia Específica.  

Es muy importante dejar claro a nuestros alumnos que ellos no se encuentran en situación de
ventaja con respecto a los alumnos que cursan sus estudios en España y que el hecho de haber
cursado  estudios  en  la  SIE  no  supone  ningún  tipo  de  privilegio  comparativo,  más  allá  de  la
homologación abreviada y de los conocimientos lingüísticos,  científicos y culturales adquiridos
durante sus años en la SIE. 

El principal problema de la inscripción en la Universidad española procede del cumplimiento de
los plazos.  Las pruebas del  Esame di Maturita comienzan en la segunda quincena de junio y
finalizan  en la primera de julio, momento en el que la inscripción en las universidades españolas
ya ha  finalizado. Esa es la razón por la que nuestros alumnos deben recabar toda la información
necesaria de las universidades de destino con mucha antelación para conocer la posibilidad real
de  realizar la inscripción, considerando que no podrán aportar la documentación con anterioridad
al  31 de julio. 

Sería conveniente que las Universidades españolas y el Ministerio de Universidades publicitarán
convenientemente la oferta universitaria española en nuestras SIE, especialmente la de aquellos
grados que no requieran nota de acceso y para los que los requisitos son menores. Además, sería
de gran ayuda que el MIM recortase en la medida de lo posible los plazos para la realización de la
terza prova,  la de enseñanzas españolas, y el cierre de las actas de las commissione que se
encargan  del Esame di Stato en nuestras SIE.  

  


	
	DOSSIER INFORMATIVO
	SIE CAGLIARI
	DOSSIER INFORMATIVO DE LA SECCIÓN.

